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808 cxperimentaba indignaciones

Sineeras, v

realmente
risibles

virtuusas,

por lo mismo era inge-

Nuo on sie condueta: pop 45-

Ry
tuto que presumiera ser, s eandoy
eri mayor de lo gque se ba.

Prénagn

Cuando le sohrevenfa alisfin con
Tl':!FE:i‘stu_. I[“I','l_:_'. wmihase e tado
el munde le compadecia perao 1o

habia que pedivle gue se enterne-
eteva eon el infortunado ajeno: erg

eslo superior a sus fuerzas,
Dividia a los desgraciados oo
dos elases: lovos ¥ enfermos. Sos-
tenia que los enfeérmos delifan ir
al hospital, ¥ los locos al manico-
b

mio, Nise {rataba de un malvada,

eva terrviblemente severo con &

hel Rl

mhas sin - cierto femor, conociendo

clirpleados no le hablaban ja

su dntolerancia eon log que balbu-
ceaban y vacilaban al hablas. con
el hombre que rebuscaba 1na idea
¥ una frase. Sin embargo, ciando
el montaba  en
encottraba fécilmente las ideas ¥
las frases. Era terrible por sus re-
primendas, su risa injuriosa, sus
burlas implacables. Por la mafia-
ha, antes de presentarse a ¢l cus
empleados, permanecian algunoz
instantes eon el picaporie en la
mano, femiendo recibir a boea de
Jarro alguna insolencia o algin
chiste cruel que el amo habfa ru-
miado plicidamente por la noche.

Bste hombre terrible gozaha de
una salud de hierro: no neeesitaba
casi ¢l sueiio; y en sus insomnios
pasaba revista a sus negocios ¥ a

eolera, tampoco
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L casa recibe sus mereaderins directamienie de Pavis ¥y siept-
pre las Glthuag crenciones de $n modn.

toda su eenie, clasificando enda

; e N e
cosa con minuciosidad. Por eso. los
Tozudo eran

insomnios de Juan

temidos por los pobres diablos gue

f wl:'i]‘.'lsl o SRS i'l"lij_ 1830

Apreciaban

por cima de todas lag ecosas las
ideas que. Tozudo cansultaba comn

]

su abmohada, ¥ que ¢ mismo 114

;:""i'\ *.rf_‘ -":l]n_’.-l:!'&.”

maba

S
Sin embargo, sus aceiones eran

veces menos dusas gque sus Pradi-

el
bras, Cnando un e sevaciado, hs-
ciendo de tripas corazén, se asen:
turaba a apelar a su gensrosidad,
exclamaba Tormdo :

¥
g

— Qién we librva de goute
Horona? ;Quién ha dejado entrar
aqui a este fastidiozo? i Bs mi easa
unit posada, abierta a todo el mun.
do? Amigo Iljl'u'.. a otra puorta.
{Quién te ha dicho que vo tengo
tiempo para eseucalirte? Jamés he
pedido nada a nadie; we he pasa-
dn sin nadie: tengo a lo menoy de-
recho a que me dejen tranguile.
¢No tienes para pagar el alquiler
de tu casa? Duerme al vaso :xo he
dormido al raso, Yo, ¥o mismo; y
no me he muerio, ;No tienes qué
comer? Cuando yo me enearamaba
por los andamios, comia ajos ery-
dos. .. Ka, eillate; no creo 20 que
rae dices. Eres un holgazin, y que-
rrias vivir sin trabajar, tAh! te
diriges a mala parte, Siento un
profundo horror hacia los hrazos
débiles, haeia los labiog quejum-
broses, hacia lag voluntades ende-
bles. Yo he rezado con mi sudor

e% trabajo durante enarenta anos -
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sf, eon mi sudor. Mo sufrido, e
frabajado : aprende, CRENAPITO, A
trabajar y a sufrir. Yo encontr
No

no.doy nada. iAh! si; voy a durte

mi agujero, busea ol uye.,:.;
algo, un buen consejo. Duieres
saber Ia maxima que me ha servi-
lir-

o regla de conducla duranie

toda mi vida? Hseucha osto, vy
cifdenie: ¢l hombre quie no tiene
ueceridades, llega a ser, tarde o

temprane, el amo de los gue lus
tienen,
A ostas palabras, ¢l deseraciado

fomaba la puerta, murmorando

entre dientes: ““; Viedo coeodvilo!?
Pero ¢l cozodrilo le gritaba en to
no brutal: ““;Espera!” Y volvidn-
dose hacia la pared, entreabria sy
precancion, no

porfamoncdas zon
sit pascar antes los ojos a derecha
e izguirrda, ¥ sacaba un esendo
gue eutregaba al pediciieno, di
ciéndole . —Vefe eorriendo, antes
que saign tras de ti para it
telo.

Lios cocodriles ticnen siempra nn
punto sensible. Tozndo, gne pasa-
ba por no amar a nadie. amaba.
sin embargo, a uno: su hijo. Se ha-
bia casado en la époea en que la
fortuna empezaba soureirle,
Cansado de comer en los fondu-

a
£

chos, quiso tener cocing prapia,
familia propia. Se casé con unn
burguesita, que fenfa corazin y
cabeza por cima de su condicign,
Cogié Toznde esta flor, porgue )=
enconird al aleance de sn mano.
sin que nunea hubiera tenido la
curiosidad de saber lo que acie-
la flor valia, ni de aspiray su por-
Fame. Su_boda no le rohd mucho
tiempo. Fué a la aleald ia; pern se
negd terminantemente a ir a la
iglesia. No podia remediarlo, No
le oustaba entrar en las iglesias,

l‘
riza a su mujer, porque ésta acer-
16 a presentarse una mafana de-
Jante de él con un vestido veirde
manzana, que le parecié ser exac-
famente del mismo color que la ha-
:f.a del bavdn de Salieneux, A vein-
e afios de distancia, imagingse vol-
ver a ver aquella bata, y parecid-
le que su mujer aquel dia habia
1echo una cosa horrible. Tia Nama-
ba la sefiora Presumida, porque
la pobre mujer gustaba adornay Sy
cabellos con un lazo de cinta,
Siendo endeble y delicada de sa.
Ind, tomaba a veces el dmnibus
para volver del mercado, fue es-
taba a dos pasos, evitdndose nor
seis sueldos la fatiga de Hevar la
pesada cesta de la compra. Tozu-
do decia a este propésito : “MTengo
una miujer c.‘-apl']ﬁhnsfsima; posee
una imaginacién oriental’’,

Lo que tenia aquella buena ntu-
‘er, eran excelentes ideas: practi-
eaba innumerables ohras de cari-
lad; pero se ocultaba de st mari-
do para que no la dijera: “Tu
imaginacién oriental acabars por
arrninarme’’. Afligiala su marido,
sobre todo por sus desconfianzas.

los dieciochio meses, epbro 0je-
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Sospechaba - que siempre andaba
buseando sus Iaves y regisirando
Sus aimarios, euando él no csiaba
presente. Ella soportaba todas es-
tas miserias con pacicncia angehi-
cal. Pascal ba ‘dicho que no es el
callar de santos; hay santidades,
s embareo, que hablan poco, y
Personas ‘\'i."lll_ui:zl.*i gue aman la <o-
ledad v el silencio.
Pero aunque la mujer de Tozndo
seniia predileceién hacia el color

verde manzann, eustaba a veces

adornar sus “eabellos con eintas,
tomaba ¢l émuibus para volver
del mereado, y practicaba en so-
creto obras piadosas, tenia, sin

embargo, para eon su marido, un
mérito, uno solo, que Tozudo

compensaba muy de tarde en tar-

re-

de con alguinas Fugitivas demosira-
ciones de ternura: le habin dado
un hijo. Se lamaba T.eonclo, en
recuerdo  del Miraud gue
también se Hamaba asi. La impla-
cable memorvia de aquel eneiien
de los manteos clericales, perdan-
ba aquella sotana. Tieopelo g,
desde luego, el dAnico cavitio de To.

['};it]'l_‘u

zudo- Era ¢l finico ser que tuvie-
ra el privilegio de dasarenearle el
ceno, de repgocijavle, volyerle
casi amable, Le mimaba, e conce-
dia todos los eaprichos; Tngabs
eon aguel muiitco sin romperlo, A

e

los siete afios, ¢l nifio eayd grave-
mente enfermo. Tozndo eelelprd en
S casa uea consulta con los pui-
meros médicos de Parvis, v el nifin
se sulvd. Cuando pudo ponerse en
pie, su padre le ensefié las cuentas
del coste de la enfermedad. médi-
cos ¥ botica. Cada hombre {iene
su manera de amar.

Cuando murié 1o madre de Teo
nelo, déste eontaba anos.
Su padre le internd en el Liceo Bn-
vique IV, Queria que sa hijo su-
piera todo Io que €l izneraba: el
laifn, el griego, las bellag artes,
todas las clegancias de la inteli-
geneia y de la vida. Pensaba hacer
de €l un doctor en Derecho, ¥ mis
tarde un embajador, un ministro o
un  prigeipe reinante. ‘Yo fuf
“guien levanté la casa: 6] sera
“quien le dé lustre. Yo he sido el
“albaniil que coloesd los ladrillos;
‘'@l serd el artista que la cubra de
“ornamentos’’. Mientras que le-
gaba a embajador o ministro, L.og-
nelo era un estudiante muy inteli-
gente, muy aplicado. Obtuve los

catoren

primeros premios en el concurso
general, ¥ sus éxitos halagaban
deliciosamente el orgullo del pa-
dre, por mis que éste ge guardara
muy bien de manifestar su vana-
gloria. Todos los afios, el dia de
San Silvestre, Tozudo recordaba a
su hijo lo que le costaba su educa-
eién, como en otras circunstancias
Y por otro motivo le dié a conneer
cuanto habfa gastado en sy enfer-
medad. Le deefa: “No sabes la
“ganga que disfrutas, chiquillo,
“No has tenidg otro trabajo que
“nacer. ;Qué serfas tfi sin M’




